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[

(Padtoslauselmat, suositukset ja lausunnot)

SUOSITUKSET

EUROOPAN KESKUSPANKKI

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUOSITUS,
annettu 15 pdivana marraskuuta 2013,
Euroopan unionin neuvostolle Latvijas Bankan ulkopuolisista tilintarkastajista
(EKP[2013/42)
(2013/C 342/01)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka toksen tarkastavat EKP:n neuvoston suosittelemat ja Eu-
roopan unionin neuvoston hyviksymit riippumattomat
ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroo- ulkopuoliset tilintarkastajat.

pan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 27.1 artiklan,
(4)  Tassd suosituksessa ulkopuolisiksi tilintarkastajiksi suosi-
sekd katsoo seuraavaa: tellaan tilikausiksi 2012-2014 nimitettyjd Latvijas Ban-
kan nykyisid tilintarkastajia,
(1) Euroopan keskuspankin (EKP) neuvoston suosittelemat ja
Euroopan unionin neuvoston hyviksymit riippumatto- ON ANTANUT TAMAN SUOSITUKSEN:
mat ulkopuoliset tilintarkastajat tarkastavat EKP:n ja sel-
laisten kansallisten keskuspankkien tilit, joiden rahayk-

ste On suositeltavaa, ettd SIA Ernst & Young Baltic nimitetddn
sikko on euro.

Latvijas Bankan ulkopuolisiksi tilintarkastajiksi tilikaudeksi

2014.
(2)  Neuvoston paitoksen 2013/387[EU () 1 artiklan mu-

kaan Latvia tdyttdd euron kdyttoonottamiseksi vaadittavat
edellytykset, ja vuoden 2003 liittymisasiakirjan (?) 4 artik-
lassa tarkoitettu Latviaa koskeva poikkeus kumotaan Tehty Frankfurt am Mainissa 15 péivdnd marraskuuta 2013.
1 péividstd tammikuuta 2014.
(3)  Latvijas Bankasta annetun lain 43 §n nojalla 1 péivastd EKP:n puheenjohtaja
tammikuuta 2014 ldhtien Latvijas Bankan vuositilinpaa- Mario DRAGHI

() Neuvoston piitos 2013/387[EU, annettu 9 piivind heinikuuta
2013, euron kéyttoonotosta Latviassa 1 pdivind tammikuuta 2014
(EUVL L 195, 18.7.2013, s. 24).

() EUVL L 236, 23.9.2003, s. 33.
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA

VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)
21. marraskuuta 2013
(2013/C 342/02)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,3472 AUD  Australian dollaria 1,4536
JPY Japanin jenid 135,83 CAD  Kanadan dollaria 1,4109
DKK Tanskan kruunua 7,4589 HKD  Hongkongin dollaria 10,4434
GBP Englannin puntaa 0,83500 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,6393
SEK Ruotsin kruunua 8.9353 SGD Singaporen dollaria 1,6818
CHF Sveitsin frangia 12318 KRW  Eteli-Korean wonia 1431,41
. ZAR Eteld-Afrikan randia 13,6700
ISK Islannin kruunua
CNY Kiinan juan renminbid 8,2082
NOK Norjan kruunua 8,2065
HRK Kroatian kunaa 7,6503
BGN Bulgarian levid 1,9558 ) .
IDR Indonesian rupiaa 15 765,61
CZK Tsekin k 27,1
sekin korunaa 7197 MYR Malesian ringgitid 4,3178
HUF Unkarin forinttia 297,46 PHP Filippiinien pesoa 58.947
LTL Liettuan litid 3,4528 RUB Venjin ruplaa 443825
LVL  Latvian latia 0.7027 | THB  Thaimaan bahtia 42,858
PLN Puolan zlotya 4,1923 BRL Brasilian realia 3,1130
RON Romanian leuta 4,4518 MXN  Meksikon pesoa 17,6655
TRY Turkin liiraa 2,7200 INR Intian rupiaa 84,7930

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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A%

(llmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Yksityishenkiléille suunnattu haku tietokannan laatimiseksi riippumattomista asiantuntijoista, jotka
ovat halukkaita avustamaan komissiota tutkimuksen ja innovoinnin Horisontti 2020
-puiteohjelmaan liittyvissi tehtivissi

(2013/C 342/03)

Komissio on laatimassa tietokantaa riippumattomista asiantuntijoista, jotka voisivat avustaa komission yk-
sikoitd erilaisissa tehtdvissd tutkimuksen ja innovoinnin Horisontti 2020 -puiteohjelman (2014-2020) () ja
sen erityisohjelman, jaljempana "Horisontti 2020 -puiteohjelma’, ja Horisontti 2020 -puiteohjelmaa tdyden-
tivan Euroopan atomienergiayhteison tutkimus- ja koulutusohjelman (2014-2018), jiljempéind Euratom-
ohjelma, (joista kdytetddn yhteisnimitystd 'Horisontti 2020’) sekd hiili- ja terdstutkimusrahaston (RFCS) (?)
toiminnan yhteydessi. Haku on suunnattu yksityishenkiloille.

Tietoa hakuehdoista ja -menettelyistd on saatavilla Euroopan komission Participant Portal -verkkosivustolla
(http://ec.europa.eu/research/participants/portal/page/experts).

(') Ei vield julkaistu virallisessa lehdessd. Tama hakuilmoitus julkaistaan ennen Horisontti 2020 -puiteohjelman oletettua
hyviksymistid ja voimaantuloa. Ndin ollen hakuilmoitus tulee tdysin viralliseksi vasta Horisontti 2020 -puiteohjelman
tultua voimaan. Tdssd yhteydessd tullaan tarkastamaan, ettd riippumattomia asiantuntijoita koskeviin sddnndoksiin ei ole
tehty merkittdvid muutoksia. Ennen Horisontti 2020 -puiteohjelman hyviksymistd tapahtuva tdimédn hakuilmoituksen
julkaiseminen ei sido komissiota milldén tavalla.

(*) Neuvoston paitos 2008/376/EY, tehty 29 pdivind huhtikuuta 2008, hiili- ja terdstutkimusrahaston tutkimusohjelman
hyvdksymisestd sekd ohjelman monivuotisista teknisistd suuntaviivoista, EUVL L 130, 20.5.2008, s. 7.
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Asiaan liittyville organisaatioille, kuten tutkimuslaitoksille, korkeakouluille, standardointijirjestéille,

kansalaisjirjestoille ja yrityksille suunnattu haku tietokannan laatimiseksi riippumattomista

asiantuntijoista, jotka ovat halukkaita avustamaan komissiota tutkimuksen ja innovoinnin
Horisontti 2020 — puiteohjelmaan liittyvissi tehtivissd

(2013/C 342/04)

Komissio on laatimassa tietokantaa riippumattomista asiantuntijoista, jotka voisivat avustaa komission yk-
sikoitd erilaisissa tehtdvissd tutkimuksen ja innovoinnin Horisontti 2020 -puiteohjelman (2014-2020) (}) ja
sen erityisohjelman, jdljempana "Horisontti 2020 -puiteohjelma’, ja Horisontti 2020 -puiteohjelmaa tdyden-
tivin Euroopan atomienergiayhteison tutkimus- ja koulutusohjelman (2014-2018), jiljempiand 'Euratom-
ohjelma’, (joista kaytetdadn yhteisnimitystd "Horisontti 2020”) sekd hiili- ja terdstutkimusrahaston (RFCS) (?)
toiminnan yhteydessid. Haku on suunnattu asiaan liittyville organisaatioille, kuten tutkimuslaitoksille, kor-
keakouluille, standardointijirjestoille, kansalaisjarjestoille ja yrityksille.

Tietoa hakuehdoista ja -menettelyistd sekd ehdotettavien riiippumattomien asiantuntijoiden luetteloiden
lahettdmisestd on saatavilla Euroopan komission Participant Portal -verkkosivustolla (http://ec.europa.eu/
research/participants/portal/page/experts).

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessd. Tama hakuilmoitus julkaistaan ennen Horisontti 2020 -puiteohjelman oletettua
hyvaksymistd ja voimaantuloa. Néin ollen hakuilmoitus tulee tdysin viralliseksi vasta Horisontti 2020 -puiteohjelman
tultua voimaan. Tdssd yhteydessd tullaan tarkastamaan, ettd riippumattomia asiantuntijoita koskeviin sddnnoksiin ei ole
tehty merkittavid muutoksia. Ennen Horisontti 2020 -puiteohjelman hyviksymistd tapahtuva timéin hakuilmoituksen
julkaiseminen ei sido komissiota millddn tavalla.

(%) Neuvoston paitds 2008/376[EY, tehty 29 pdivind huhtikuuta 2008, hiili- ja terdstutkimusrahaston tutkimusohjelman
hyviksymisestd sekd ohjelman monivuotisista teknisistd suuntaviivoista, EUVL L 130, 20.5.2008, s. 7.


http://ec.europa.eu/research/participants/portal/page/experts
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/page/experts
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EHDOTUSPYYNTO - EACEA/18/13
Erasmus Mundus -toimintaohjelma vuosiksi 2009-2013
Toteutus vuonna 2014

(2013/C 342/05)

Ohjelman tavoitteet

Euroopan parlamentti ja neuvosto perustivat 16. joulukuuta 2008 tehdylli paitokselli N:o
1298/2008/EY (') Erasmus Mundus -toimintaohjelman vuosiksi 2009-2013. Erasmus Mundus -ohjelman
yleisend tavoitteena on edistdd korkea-asteen koulutusta Euroopassa, parantaa opiskelijoiden urandkymii ja
lisdtd ymmartimystd eri kulttuurien vililld tekemalld yhteistyotd kolmansien maiden kanssa EU:n ulkopolitii-
kan tavoitteiden mukaisesti. Tarkoituksena on edesauttaa kolmansien maiden kestavdd kehitystd korkea-
asteen koulutuksen alalla.

Ohjelman erityistavoitteet ovat seuraavat:

— edistdd korkeakoulujen jasenneltyd yhteisty6td ja laadukasta korkea-asteen koulutusta, jolla on erityistd
eurooppalaista lisdarvoa ja joka on vetovoimaista sekd Euroopan unionin sisdlld ettd sen rajojen ulko-
puolella, tavoitteena kehittdd osaamisen huippuyksikoita.

— auttaa yhteiskuntaa kukoistamaan kehittdmalld miesten ja naisten patevyyksid, jotta heilld olisi etenkin
tydelamaidn soveltuva ammattitaito ja jotta he olisivat avarakatseisia ja kansainvilisid, edistimalld seka
kolmansista maista tulevien lahjakkaimpien opiskelijoiden ja tutkijoiden vaihtoa, jotta he voisivat hank-
kia tutkintotodistuksen ja/tai kokemusta Euroopan unionissa, ettd lahjakkaimpien eurooppalaisten oppi-
laiden ja tutkijoiden vaihtoa kolmansiin maihin.

— kehittad kolmansien maiden korkeakoulujen henkiloresursseja ja valmiuksia kansainviliseen yhteistyohon
lisaidamalld vaihtoa Euroopan unionin ja kolmansien maiden valilld.

— helpottaa osallistumista korkea-asteen koulutukseen Euroopassa, parannetaan eurooppalaisen korkea-
asteen koulutuksen profiilia ja maailmanlaajuista nakyvyyttd ja lisitdan sen kiinnostavuutta kolmansien
maiden ja Euroopan unionin kansalaisten kannalta.

Erasmus Mundus -ohjelmaopas ja toimia koskevat hakulomakkeet ovat saatavana osoitteessa

http:/[eacea.ec.europa.cu/erasmus_mundus/funding/higher_education_institutions_en.php

A. Toimi 2 — Erasmus Mundus -kumppanuudet
Huomautus

Julkistettavassa ehdotuspyynnossd on varauslauseke, joka koskee erdn 10 (Eteld-Afrikka) rahoitusta sekd sitd
osaa erien 7 ja 8 (Latinalaisen Amerikan alueet) rahoituksesta, joka osoitetaan EU:sta kolmansiin maihin
suuntautuvan litkkuvuuden edistdmiseen. Erdd 10 koskevan hankeapurahan myontiminen ja EU:sta kolman-
siin maihin suuntautuvan litkkuvuuden edistimiseen osoitetun erien 7 ja 8 rahoituksen myontiminen
edellyttdd Euroopan komissiolta asiaa koskevaa pdatosta.

Toimen tavoitteena on edistdd Euroopan unionin maiden ja kolmansien maiden korkeakoulujen jasenneltyd
yhteistyotd lisddmalld alemman ja ylemman korkea-asteen opiskelijoiden, jatko-opiskelijoiden seké tutkijoi-
den, akateemisen henkiloston ja hallintohenkiloston vaihtoa ja liikkuvuutta kaikilla korkea-asteen koulutus-
tasoilla (kaikki vaihtopaikat eivit ole mahdollisia kaikilla alueilla ja kaikissa erissa).

() EUVL L 340, 19.12.2008, s. 83.
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Toimi 2 — Erasmus Mundus -kumppanuudet (EMA2) on jaettu kahteen osaan:

— Erasmus Mundus — toimi 2 — OSA-ALUE 1 — Kumppanuudet ENPI-, DCI-, IPA- ja ICI- (ICI +) rahoi-
tusvalineilld (') tuettujen maiden kanssa

— Erasmus Mundus — toimi 2 — OSA-ALUE 2 — Kumppanuudet teollisuusmaiden rahoitusvilineelld (ICI)
tuettujen maiden ja alueiden kanssa.

A.1 Tukikelpoiset osallistujat, maat ja kumppanuuksien kokoonpanot

Tukikelpoisia osallistujia ja kumppanuuksien kokoonpanoja koskevat ehdot on eritelty ohjelmaoppaassa
(toimen EMA?2 osa-alueen 1 osalta kohdassa 6.1.2.a ja toimen EMA2 osa-alueen 2 osalta kohdassa 6.2.2.a)
sekd ehdotuspyynnon EACEA[18/13 hakuohjeissa (toimen EMA2 osa-alueen 1 osalta kohdassa 5.4.1 ja
toimen EMA2 osa-alueen 2 osalta kohdassa 5.4.2).

A.2 Tukikelpoiset toimet

Tukikelpoiseksi katsottava toiminta tdsmennetddn ohjelmaoppaassa (toimen EMA2 osa-alueen 1 osalta
kohdassa 6.1.2.b ja toimen EMA2 osa-alueen 2 osalta kohdassa 6.2.2.b) sekd ehdotuspyynnon
EACEA/18/13 hakuohjeissa (toimen EMA2 osa-alueen 1 osalta kohdassa 5.4.1 ja toimen EMA2 osa-alueen
2 osalta kohdassa 5.4.2).

A.3  Myontamisperusteet

— Toimen EMA2 osa-aluetta 1 koskevat hakemukset arvioidaan seuraavilla myontdmisperusteilla:

My®éntimisperusteet Painotus

1. Merkittavyys 25 %
2. Laatu 65 %
2.1 Kumppanuuksien kokoonpano ja yhteistyojirjestelyt 20 %
2.2 Vaihtojen organisointi ja toteutus 25%
2.3 Opiskelijoiden/henkildston palvelut ja seuranta 20%

3. Kestavyys 10 %
Yhteensi 100 %

— Toimen EMA2 osa-aluetta 2 koskevat hakemukset arvioidaan seuraavilla myontdmisperusteilla:

Mydntdmisperusteet Painotus

1. Merkittavyys 25%
2. Huippuosaamisen edistiminen 25%
3. Laatu 50 %
3.1 Kumppanuuksien kokoonpano ja yhteistyojarjestelyt 15%
3.2 Vaihtojen organisointi ja toteutus 20 %
3.3 Opiskelijoiden/henkiloston palvelut ja seuranta 15%
Yhteensi 100 %

(") ENPI — Eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden viline
DCI — Kehitysyhteistyon rahoitusviline
IPA — Liittymistd valmisteleva tukiviline
ICI - Teollistuneiden ja muiden korkean tulotason maiden ja alueiden kanssa tehtdvin yhteistyon rahoitusvaline. Silla
tdydennetddn Erasmus Mundus -toimea 2 henkil6iden vilisten yhteyksien edistimiseen myonnettavilld apurahoilla.
Lisaksi silld tuetaan Euroopan unionin opiskelijoiden ja tutkijoiden liikkuvuutta kolmansiin maihin joulukuussa 2011
hyviksytyn ICl-vilineen tarkistuksen perusteella (ICI + asiaankuuluvissa erissd).
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A.4 Talousarvio

Ehdotuspyyntoa varten on varattu noin 78 657 500 euron kokonaismaardrahat, joista on tarkoitus rahoittaa
vihintddn 2 808 henkilon vaihdot.

Toimen EMA2 osa-alueeseen 1 kuuluvia kaikkia yhteisty6vilineitd varten on varattu 73 457 500 euron
mddrdrahat, joista on tarkoitus rahoittaa vahintddn 2 696 henkilon vaihdot. Tahdn sisiltyvit DCI-rahoitus-
vilineen yhteydessd EU:sta kolmansiin maihin suuntautuvaa liikkuvuutta edistaville ICI +-rahoitusvilineelle
varatut 12 300 000 euron mddrdrahat, joista on tarkoitus rahoittaa vihintdian 381 henkilon vaihdot.

Toimen EMA2 osa-alueelle 2 on varattu 5200 000 euron méirarahat, joista on tarkoitus rahoittaa vdhin-
tdan 112 henkilon vaihdot.

A.5 Hakemusten mddrdpdivi

Erasmus Mundus -toimea 2 (kumppanuudet) koskevien hakemusten médrdpiivd on 3. maaliskuuta 2014
klo 12.00 (keskipiivilld) Keski-Euroopan aikaa.

Toimeenpanovirasto on ottanut kayttoon sihkoisen hakujarjestelman. Ehdotuspyynto6n vastaavien hakijoi-
den on kdytettava sahkoistd hakulomaketta, joka on saatavana helmikuusta 2014 alkaen.

Vain sihkoistd lomaketta (ja sen liitteitd) pidetddn virallisena ja pitevand hakemuksena.

Sahkoisistd hakuasiakirjoista (liitteet mukaan luettuina) on lisiksi ldhetettdvd maardpdivdin mennessd yksi
paperikopio kirjattuna kirjeend seuraavaan osoitteeseen:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Call for proposals EACEA[18/13 — Action 2

BOU 02/029

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Vain mdédrdajassa toimitetut ja hakulomakkeessa mainittujen vaatimusten mukaisesti tdytetyt hakemukset
hyvaksytaan. Pelkdstddn paperiversiona, faksina tai sihkopostina lahetettyja hakemuksia ei oteta huomioon.
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.7066 — CNODC|Novatek/Total EPY/Yamal LNG)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2013/C 342/06)

1. Komissio vastaanotti 14 pdivind marraskuuta 2013 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!)
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla kiinalainen yritys China National
Oil & Gas Development Corporation (CNODC), ranskalainen yritys Total E&P Yamal (Total EPY) ja veni-
ldinen yritys OJSC Novatek (Novatek) hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun yhteisen maardysvallan venildisessd yrityksessi OAO Yamal LNG (Yamal LNG) ostamalla osak-
keita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlto on seuraava:

— CNODC: kiinalaisen yrityksen China National Petroleum Corporation (CNPC) tytdryhtio, joka toimii
pddosin Kiinassa, mutta vihdisemmaissd madrin myos Euroopan talousalueella, ja harjoittaa monenlaista
raakadljyyn ja kaasuun liittyvda toimintaa,

— Total EPY: maailmanlaajuinen maakaasun ja 6ljyn tuotanto sekd oljytuotteiden, petrokemian tuotteiden
ja erikoiskemikaalien jalostus ja markkinointi,

— Novatek: maakaasun ja nestemdisten hiilivetyjen etsinté, jalostus ja markkinointi Vendjalld,

— Yamal LNG: hiilivetymateriaalien kehittiminen ja (tuleva) etsintd Jamalin niemimaalla Vendjalld sijaitse-
valla Eteld-Tambeyskoyen maakaasu- ja kondensaattikentalla.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti késiteltaviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaiste-
tusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen (%) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittiméddn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 péivin kuluessa timén ilmoituksen julkaisupaivastd. Huomautukset
voidaan ldhettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sahkopostitse osoitteescen COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.7066 — CNODC/Novatek/Total EPY/Yamal LNG
seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).

() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).
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Euroopan unionin virallinen lehti

C 342/9

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymistd
(Asia COMP/M.7035 — Austevoll Seafood/Kvefi[JV)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2013/C 342/07)

1. Komissio vastaanotti 15 pdivind marraskuuta 2013 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1)
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymastd, jolla yrityksen Kverva AS mdiiraysvallassa
olevat norjalaiset yritykset Austevoll Seafood ASA (AUSS) ja Kvefi AS (Kvefi) hankkivat sulautuma-asetuksen
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen médrdysvallan dskettdin perustetussa norjalaisessa
yhteisyrityksessa (JV) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— AUSS: kala- ja dyridistuotteiden, kalajauhon ja kaladljyn tuotanto ja myynti,

— Kvefi: kala- ja dyridistuotteiden, kalajauhon ja kaladljyn tuotanto ja myynti,

— JV: avovesikalojen alku- ja jatkojalostus, kalajauhon ja kaladljyn tuotanto ja myynti.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pddtos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittdimaidn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa tdmin ilmoituksen julkaisupdivastd. Huomautukset
voidaan lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.europa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.7035 — Austevoll Seafood/Kvefi[JV seuraavaan osoit-
teeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
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C 342/10

Euroopan unionin virallinen lehti

22.11.2013

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.7073 - KKR/Arle Capital/Hilding Anders)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2013/C 342/08)

1. Komissio vastaanotti 15 paivind marraskuuta 2013 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1)
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta, jolla yhdysvaltalainen yritys KKR & Co.
LP (KKR) ja brittildinen yritys Arle Capital Partners Limited (Arle Capital) hankkivat sulautuma-asetuksen
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen mdardysvallan ruotsalaisessa yrityksessd Hilding
Anders Midco AB (Hilding Anders), joka oli aiemmin Arle Capitalin yksinomaisessa maardysvallassa.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlto on seuraava:

— KKR: monenlaisten vaihtoehtoisten omaisuudenhoitopalvelujen tarjonta julkisille ja yksityisille markki-
nasijoittajille sekd paiomamarkkinaratkaisut itse yritykselle, sen salkkuyhtioille ja asiakkaille,

— Arle Capital: Euroopassa pdiakonttoriaan pitivd padomasijoitusyhtio, joka hoitaa monipuolista sijoitus-
salkkua,

— Hilding Anders: sinkyjen, patjojen ja niihin liittyvien tuotteiden kehitys, valmistus ja markkinointi.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti kasiteltaviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaiste-
tusta menettelysti tiettyjen keskittymien kasittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen () nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimdan ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 péivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivistd. Huomautukset
voidaan ldhettdda komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.europa.eu tai postitse viitteelli COMP/M.7073 — KKR/Arle Capital/Hilding Anders seuraavaan
osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
() EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).
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Euroopan unionin virallinen lehti

C 34211

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymistd
(Asia COMP/M.7099 — ARX/Darby/Gramex/GFI)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2013/C 342/09)

1. Komissio vastaanotti 18 pdivind marraskuuta 2013 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1)
4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymistd, jolla jerseyldinen yritys ARX CEE III LP
(ARX) ja yhdysvaltalaiseen yhtymaian Franklin Resources Inc. (Franklin Templeton Group) kuuluva luxem-
burgilainen yritys Darby Converging Europe Fund III (SCS) SICAR (Darby) hankkivat sulautuma-asetuksen
3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen maidrdysvallan unkarilaisissa yrityksissd Gramex
2000 Kereskedelmi Korldtolt FelelGsségli Tarsasdg (Gramex) ja GF Investment Korldtolt FelelGsségti Tarsasdg
(GFI) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisilto on seuraava:
— ARX: Keski- ja Itd-Euroopassa toimiva padomasijoitusrahasto,

— Darby: Keski- ja Itd-Euroopassa ja Turkissa toimiva padomasijoitusrahasto, joka on erikoistunut mezza-
nine-rahoituksella toteutettaviin investointeihin,

— Gramex: alkoholittomien juomien valmistus ja jakelu (ml. hiilihappopitoiset ja hiilihapottomat virvoi-
tusjuomat),

— GFL pullotuspalvelut (ml. alkoholittomat juomat) omalla tuotemerkilld toimiville valmistajille ja jakeli-
joille.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua EY:n sulau-
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paatos tehddin kuitenkin vasta my6hemmin. Asia
soveltuu mahdollisesti kisiteltaviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaiste-
tusta menettelystd tiettyjen keskittymien ksittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen (?) nojalla.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittdimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa tdimin ilmoituksen julkaisupdivastd. Huomautukset
voidaan ldhettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), sihkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.europa.cu tai postitse viitteelli COMP/M.7099 — ARX/Darby/Gramex/GFI seuraavaan osoittee-
seer:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 ("EY:n sulautuma-asetus”).
(%) EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 ("tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystd”).
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
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